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FABRIQUE D’'EBAUCHES, CHRONOGRAPHES ET RATTRAPANTES

VALJOUX S.A., LES BIOUX

Variante sur calibre 19’ 5, 2 fonctions

Emboitage spécial pour tableau de bord,

avec piéces spéciales pour systéme dit « nocturne»
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Ne LISTE DES FOURNITURES No. LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE
100 Platine 100 Plate 100 Werkplatte
Roue de seconde, long pivot dessus 221 Second wheel, upper long pivot 221 Sekundenrad mit langem Zapfen oben
Tige de remontoir 401 Winding stem 401 Aufzugwelle
Y Bascule 435 Yoke 435 Wippe
y Mobile de chronographe monté, 60 s 8000 Chronograph runner, mounted, 60 s 8000 Chrono-Zentrumrad, montiert, 60 s
Commande montée 8140 Operating lever, mounted 8140 Schalthebel montiert
5435! Vis d'arrét de bascule 5435" Stop screw for yoke 5435" Wippenbegrenzungs-Schraube
54431 Vis d'arrét de tirette 54431 Stop screw for setting lever 54431 Stellhebelbegrenzungs-Schraube
5444 Vis de targette de mise a I'heure 5444 Screw for hand-setting bolt 5444 Zeigerstellriegel-Schraube
Fournitures spéciales pour systéme dit «nocturne»
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Ne LISTE DES FOURNITURES No. LIST OF MATERIALS Nr. BESTANDTEILE
8135 Baladeur combiné 8135 Combined sliding gear 8135 Sternradwippe, kombiniert
8137 Tenon de baladeur combiné 8137 Combined sliding gear stud 8137 Lagerstift fir kombinierte
Sternradwippe
8220' Marteau monté « nocturne » 8220! Hammer mounted « nocturne » 8220" Herzhebel montiert « nocturne »
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